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IDODNNDO��$�1\�L�ROGDORQ�D�KDVRQOy�DODSR]iVRN�NpW� WRURQ\V]HUĦ�
téglalapot rajzolnak ki. A felsorolt falszakaszok folytatólagosak, 
HJ\V]HUUH��D�UpJL�WHPSORP�DODSMDL�KR]�pS�OWHN��DQQiO�HJ\pUWHOPĦ-
HQ�NpVĘEELHN��.�HQ�D�V]HQWpO\�D�UpJL�IDODNKR]�FVDWODNR]LN��D]RNDW�
részben rombolja is, nem kapcsolódik közvetlenül a többi vele 
egykorú falhoz, de itt is ugyanazt az alapozást találjuk.

1DJ\RQ�KDVRQOy�V]HUNH]HWĦ������±����î����±����FP�QDJ\ViJ~� 
DODSR]iV�YDQ�D�V]HQWpO\�HOĘWW�OpYĘ�IDUDJRWW�RV]ORSOiED]DWRN�DODWW�
is. Közöttük és a szentélyfal alapozása között csak egy kis rés van,  
utóbbinál némileg sekélyebbek és talán valamivel szabályosab-
EDQ�UDNRWWDN�LV��GH�DODSR]iVXN�DODSYHWĘHQ�D]RQRV��D]�DSUy�HOWp-
rések talán az építés folyamatával magyarázhatóak. A faragott 
RV]ORSOiED]DWRN�tJ\�D]�DODWWXN�OpYĘ�DODSR]iVRN�PHOOHWW�D�IHQWHEE� 
bemutatott falakat is keltezhetik.

$�WHPSORP�N|]HSpQ�OpYĘ��HJ\IDMWD�N|]pSWHUHW�NLMHO|OĘ��HJ\-
PiVWyO�����±�����FP�UH�OpYĘ����î����FP�NLWHUMHGpVĦ�QDJ\�SLOOpU�
DODSRN�N|]HO���P�PpO\HN��$ODSR]iVXN�LJHQ�My�PLQĘVpJĦ��V]DEi-
O\RVDQ� UDNRWW�� KDEDUFFVDO� |VV]HIRJRWW� pV� OH|QW|WW� NYiGHUHNEĘO�
állnak. A kövek közötti réseket apró téglatörmelékkel tömték 
be. Az általunk feltárt részen régészeti jelenséget nem vágtak. 
Szorosan a korai templom falai mellé épültek, de azoktól jelle-
gükben nagyon eltérnek. A régi templom falai mellett maradtak 
PHJ�D�����V]i]DGUD��D]�DSiWViJL�WHPSORP�EHOVĘ��e�±�'�L�LUiQ\~�ID-
ODL�LV�H]HNKH]�FVDWODNR]WDN��7HKiW�KD�HVHWOHJ�QHP�LV�XWyEELDNNDO�
HJ\�WW�pS�OWHN��PLQGHQNpSSHQ�¿J\HOHPEH�YHWWpN�pV�IHOKDV]QiOWiN�
H]HNHW��$�Q\XJDWDEEUD�OpYĘ�SLOOpUDODSRN�N|]|WW�VHNpO\�DODSR]iV�
IXW��DPHO\�DOLJ����±����FP�PpO\HQ�PDUDGW�PHJ�����±����FP�YDVWDJ�� 
WDOiQ�D�NyUXVUHNHV]WĘ�KHO\pW�MHO|OL��$�SLOOpUHNKH]�KDVRQOyDQ�Np-
VĘEE�YLVV]DERQWRWWiN��D�PRVW�IHO�O� OpYĘ�UpV]�����V]i]DGL�YLVV]D�
pStWpV��$�NpVĘ�N|]pSNRUL�iWpStWpV�PLDWW�D�V]HQWpO\�HOĘWHUpQHN�
NRUDL� IRUPiMiUyO�NHYHVHW� WXGXQN��D]�RV]ORSDODSRN� IHOWHKHWĘHQ�
diadalívet tarthattak.

$�����î�����P�HV�DSiWViJL�WHPSORP�pStWpVpKH]�IHOKDV]QiOWiN� 
D�NRUiEEL�WHPSORP�PDUDGYiQ\DLW��$]�pS�OHWQHN�IHOWHKHWĘHQ�1\�L�
WRURQ\SiUMD�pV�.�L�IpON|UtYHV�DSV]LVD�YROW��$�N|]pSVĘ�UpV]HQ�HJ\�
NHUHV]WLUiQ\~��HJ\EHI�JJĘ�WpU�Q\tOW�D�QpJ\�QDJ\�SLOOpU�N|]|WW��
DPHO\HN�NXSROiW�YDJ\�NLV�WRUQ\RW�WDUWKDWWDN��$�WHPSORPEHOVĘ�
négy sarkában egy-egy félig zárt tér volt, bejáratuk a templom-
EHOVĘ�IHOH�HVĘ�IDODN�1\�L�UpV]pQ�Q\tOW��IHOHWW�N�NDU]DW�OHKHWHWW�

$�V]HQWpO\WĘO�'.�UH�IRO\WDWRWW�NXWDWiV�VRUiQ�HJ\��DJ\DJ-
ba rakott téglából álló, vastag alapozásmaradványt tártunk fel.  
$�KR]]i�WDUWR]y�IHOPHQĘ�IDOQDN�PiU�FVDN�HJ\�NLVHEE��1\�L�V]D-
NDV]D�iOO��ÒJ\�YpOHP��HUHGHWLOHJ�HJ\��D�WHPSORPKR]�IHOWHKHWĘHQ�
még az Árpád-korban hozzátoldott épület alapozásához tartozik,  
DPHO\�.�HQ�D�GRPE�DOMiWyO�LQGXOy��1DJ\�(PHVH�iOWDO�±�YDOyV]tQĦ-
leg tévesen – pinceként meghatározott, boltozatos helyiséghez 
FVDWODNR]LN��-yO�pU]pNHOKHWĘHQ�DQQDN�IDOiLJ�WDUW��HJ\�pS�OHWVRUW�
DONRWKDWWDN�� D�'�L� IDOD� YDODKRO� D�PRVWDQL� NHUHQJĘ�e�L� V]iUQ\i-
QDN�'�L�IDOiQiO�OHKHWHWW��$����±�����V]i]DG�IRUGXOyMiQ�NLpS�OĘ�JyWL-
NXV�NRORVWRUQiO�NRUiEEL�pS�OHWUĘO�YDQ�V]y��KLV]HQ�OHJNpVĘEE�H]�
utóbbi megépülésekor már jórészt el kellett bontani. Úgy vélem,  
KD�QHP�LV�D�OHJNRUiEEL��GH�PpJ�D]�ÈUSiG�NRUEDQ�NLpS�OĘ��D�WHPS-
ORPKR]�NpSHVW�NLVVp�HOIRUGtWRWW��'1\�UD�WiMROW�KHO\]HWĦ�NRORVWRU-
szárny nyomát találtuk meg.

$]������DV�pYHNEHQ�pS�OW�PRQRVWRUWHPSORPRW�NpVĘEE��~MDEE�
falszakaszokat építve átalakították. A tornyok és az eredetileg  
D�NRUiEEL�WHPSORPKR]�NDSFVROKDWy��VHNpO\HEEHQ�DODSR]RWW�EHOVĘ� 
IDODN�N|]|WW��D]RNNDO�QHP�N|WpVEHQ�OpYĘ��HJ\pUWHOPĦHQ�NpVĘEEL�
DODSR]iVRN�YDQQDN��(]HN�D]�DODSR]iVRN����±����FP�PpO\HN��KD-
EDUFVED�UDNRWW�WpJOiNEyO�iOQDN��GH�D]�e�L�ROGDORQ�OpYĘ�DODS�IHOVĘ�
UpV]H�W|UHGpNHV�WpJOiEyO�pS�OW��7HKiW�FVDN�NpVĘQ�DODNXOWDN�NL�D�

WHPSORP�1\�L�IHOpQHN�e�L�pV�'�L�IDOiQiO�OpYĘ�]iUW�I�ONpN��D�WRUQ\RN� 
HUHGHWLOHJ� QHP�NDSFVROyGWDN� D� WĘO�N�.�UH� OpYĘ� EHOVĘ� IDODNKR]��
(]HNHW�NpVĘEE�K~]WiN�HO�D�WRUQ\RNLJ��D]RNED�EHN|WYH��D]�pS�OHW-
UpV]W�iWDODNtWYD��$�IDODNRQ�OiWV]LN�LV�LWW�HJ\�HOYiOiV��(ONpS]HOKHWĘ��
KRJ\�D]�iWDODNtWiV�D�EROWR]iVKR]�NDSFVROyGLN��IĘOHJ�KD�D]�D�EHOVĘ�
IDODNUD��D�NDU]DWRNUD�WiPDV]NRGRWW��/HJNpVĘEE�HNNRU�PHJ�NHOOHWW� 
Q\LWQL�D]�tJ\�NLDODNXOy�1\�L�I�ONpN�.�L��U|YLG�ROGDOiQ�OpYĘ�EH-
járatokat.

(]HN� DODSMiQ� D� WHPSORP�NpVĘL� NRUV]DNiEDQ� HJ\� ÄKDJ\RPi�
Q\RV´��KRVV]DQWL�HOUHQGH]pVĦ��JyWLNXV�VWtOXVEDQ�EHEROWR]RWW�pS�-
let lehetett. A belsejében álló pillérek és az általuk tartott kupola 
vagy torony ekkor már elbontásra kerültek, a 60-as évek ásatási 
beszámolója alapján a padlót lesüllyesztették, a szentélyt meg-
HPHOWpN��HOp� OpSFVĘW�DODNtWRWWDN�NL�� (Az illusztrációt lásd a 86. 
oldalon!)

$�PĦHPOpNL�KHO\UHiOOtWiV�LV�MHOH]�KiURP�IDOV]DNDV]W��DPHO\HN-
UĘO�PHJiOODStWRWWXN��KRJ\�YDOyV]tQĦOHJ�HJ\�PHJNH]GHWW��GH�YpJ�O�
QHP�PHJpStWHWW�SROLJRQiOLV�V]HQWpO\�Q\RPDL��$�V]HQWpO\WĘO�e�UD�
egy helyiség látható, amely jelen formájában a 14 – 15. század 
HOĘWW�QHP�DODNXOKDWRWW�NL��$�WHPSORPKR]�NpSHVW��D�N|UQ\H]Ę�NR-
lostorépületekhez hasonlóan, ferdén tájolt K-i fala ráépült az em-
lített poligonális szentélyre.

$�GRPEUD�D]�DSiWViJL�WHPSORP�pStWpVH�HOĘWW�LV�WHPHWNH]WHN��
hiszen az utóbbi falai többször metszenek sírokat. A régi temp-
lom falai alatt nem, de azokhoz közel, akár fél m-re is kerül-
WHN�HOĘ�VtURN��$]�DODStWyOHYpO�V]HULQW������EHQ�ODNWDN�D]�DNNRU�
már elhanyagolt, pusztán álló templom mellett, feltételezhetjük,  
hogy a temetkezések a templom részleges pusztulása után is 
IRO\WDWyGWDN��)HOWHKHWĘHQ�D]�DSiWViJL�WHPSORP�pStWpVH�XWiQL�LGĘ�
V]DNUD�NHOWH]KHW�QN�W|EE�IDOD]RWW�WpJODVtUW��(]HNHW�PpO\UH�iVWiN��
sorokat alkottak, az általunk feltárt részen a korai templom-
KR]�NDSFVROKDWy�iUNRW�PHWV]LN��GH�H]HQ�NtY�O�PLQGHQ�¿DWDODEE� 
náluk. A templomba évszázadokig temetkeztek, a sírok egymást  
URPEROWiN��~J\�WĦQLN�D]�pS�OHW�SXV]WXOiVD�XWiQ�LV�WHPHW�NH]Ę�
helyül szolgált.

A templom ma látható, magasabban álló falai legalább három  
pStWpVL�SHULyGXV�Q\RPDLW�ĘU]LN��1HP�FVDN�D]�DODStWiV�HOĘWW� LWW�
iOOy�pS�OHW�PDUDGYiQ\DLQDN�IHOKDV]QiOiVD��GH�D�NpVĘEEL�iWDODNt-
WiVRN�LV�MHOHQWĘVHQ�PyGRVtWRWWiN�IRUPiMiW��$�NRORVWRU�WHU�OHWpQ�
Q\LWRWW� NLV� V]HOYpQ\EHQ� IHOWiUW�� HJ\PiVW� W|EEV]|U|VHQ�PHWV]Ę�
IDOV]DNDV]RN� D� NRORVWRUpS�OHWHN� W|EEV]|UL� iWpStWpVpUĘO� WDQ~V-
kodnak.

0XQNDWiUVDN��1\iUL�=VROW��6WXQ\D�3pWHU�pV�&VHUpS�7DPiV�
0ඈඅඇගඋ�,ඌඍඏගඇ

166. Katymár, Járás-földek
(KÖH 87827)
(Bács-Kiskun megye) A, Á, Kú
$�)HOVĘ�%iFVNDL�,YyYt]PLQĘVpJ�MDYtWy�SURJUDP�±�Yt]HOOiWy�YH]H�
WpN�EHUXKi]iV�HOĘ]HWHV�UpJpV]HWL�GRNXPHQWiFLyMD�NpV]tWpVpKH]�
kapcsolódóan, 2014. október 20-án Madaras és Katymár külte-
rületén végeztünk terepbejárást.

Katymár határában, a terepbejárás során, egy korábban 
LVPH���UHWOHQ�UpJpV]HWL� OHOĘKHO\HW��Járás-földek (KÖH 87827) és 
�� UpJpV]HWL� pUGHNĦ� WHU�OHWHW� �.DW\PiU��5e���.DW\PiU��5e���
UHJLV]W�UiOWXQN��PHO\HNUĘO�DYDU�NRUL��ÈUSiG�NRUL�pV�NRUD�~MNRUL�
NHUiPLD�W|UHGpNHNHW�J\ĦMW|WW�QN�

0XQNDWiUVDN��%RWW\iQ�.DWLQND��+UDEiN�=LWD��.RYiFV�6iQGRU�� 
Szabados György.
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